Office: (910) 592-1384

IMMACULATE CONCEPTION CATHOLIC PARISH of CLINTON

SAN JUAN DIEGO MISSION CHURCH in INGOLD
104 EAST JOHN STREET CLINTON, N.C. 28328
Sacramental Emergencies: (919) 893-9020 i |
Website: www.icclintonnc.org Parish email: ICClinton@misjnc.org
Rev. Brian Vaccaro, C.Ss.R. Pastor
Rev. Fabio Marin Morales, C.Ss.R. Parochial Vicar
Rev. Michael Koncik, C.Ss.R. In Residence
Office Manager: Agata Rabos-Kusmierczuk | Music Director: Michael Mozingo

The Redemptorists

Mass Schedule

Monday & Friday 12:15 PM in English in Clinton
Wednesday & Thursday 7 PM in Spanish in Clinton
Saturday 6 PM in Spanish in Clinton

Sunday 10 AM in English in Clinton

Sunday 12:30 PM in Spanish in Clinton

Sunday 6 PM in Spanish in Ingold

Confessions
30 minutes before every Mass

Horario de Misas

Lunes & Viernes 12:15 pm en inglés en Clinton
Miércoles & Jueves 7 pm en espaiiol en Clinton
Sabado 6 pm en espafiol en Clinton

Domingo 10 am en inglés en Clinton

Domingo 12:30 pm en espaiiol en Clinton
Domingo 6pm en espaiiol en Ingold

Confesiones
30 minutos antes de cada misa

Mass Intentions

Saturday, May 16

6:00 PM  + Clemencia Melehn, + Francisca Velascco,
+Brian Feliz Ortiz Lopez

Week of Sunday, May 17
Sunday, May 17
10:00 AM + Richard Kornegay
12:30 PM  + Virginia Reyes, + Annamarie Smith
6:00 PM (Ingold) People of the Parish
Monday, May 18
12:15 PM  For the health of Cande Flores
Wednesday, May 20

7:00 PM  + Marta Lopez Austin
Thursday, May 21
7:00 PM  + Fransica Fabian Perez (2nd anniversary of

death)
Friday, May 22
12:15PM Dylan James Laroy (Birthday)
Saturday, May 23

6:00 PM  Luis Santos and Prudencia Santos (32 years of

marriage)
Week of Sunday, May 24
Sunday, May 24
10:00 AM + Waldemar Biaky

12:30 PM  In thanksgiving on the 6th birthday of Abigail

Hernandez

6:00 PM (Ingold) People of the Parish

~= Please pray daily for these members
of our church community:

Joyce Avent, Michelle Mathew, Suzan Bruno, Evelyn Cukrowicz
Strickland, Melody Campbell, Robin Shupe Keller, Sister Max-
ine, Sister Theresine, Monsignor John Williams, Judy Casey,
Cherlyn Edwards, Melanie Maxwell, Libbi Zaccardi, Dorothy
West, Elly Tsao, Joan Pomnitz, Evelyn Kornegay, Marie Stow-
ers, Liz Wills, Levere C. Montgomery Jr., Kathy & Charles Pare,
Beth Pare

Please pray for all the intentions written in our “Prayer Book
of Life” located in the church. Please write prayer requests
in the book or call the church office.

Por favor, oren por todas las intenciones escritas en nuestro
"Libro de Oracion de la Vida" localizado en la iglesia. Por
favor, escriban las peticiones de oracion en el libro o llaman a
la oficina de la iglesia.

r
OFFERTORY REPORT / INFORME DEL OFERTORIO
May 10, 2026
‘Weekly budget required / Presupuesto semanal necesario: $3,800.00
Offertory received / Ofertorio: $2,835.00
Second collection / Segunda Coleccion:

San Juan in Ingold offertory: $543.00

Thank you very much for your generosity /
Muchas gracias por su generocidad




Second Collection / Segunda Colecta
May 24 Catholic Communication Campaign / Campana Catolica de la Comunicacién
June 7 Faith Formation Fund / Fondo de Formacion de Fe

June 21 Maintenance Fund

Edith Bradshaw Scholarship / Beca Edith Bradshaw

On May 10th, the recipients of the 24th Edith Bradshaw Scholarship were announced. Dylan Zuniga received
a $2,500 scholarship and Katherine Solis-Diaz received a $500 Community Service Award. Dylan is a senior
at Clinton High School and the son of Jose Zuniga and Karla Diaz. He attends Immaculate Conception Parish
in Clinton and will pursue his education at Wofford College in S.C. majoring in accounting and finance.
Katherine is a senior at Wayne Early Middle College High School and attends St. Mary of the Angels Parish
in Mount Olive. Her parents are Gregorio Solis-Vega and Maria Diaz, and she will attend UNC-Chapel Hill
in the fall majoring in pre-med. Congratulations to these recipients.

El 10 de mayo se dieron a conocer los ganadores de la 24.* Beca Edith Bradshaw. Dylan Zufiiga recibi6 una
beca de $2.500 y Katherine Solis-Diaz recibi6 un Premio al Servicio Comunitario de $500. Dylan es
estudiante de ltimo afio de Clinton High School y es hijo de José Zufiiga y Karla Diaz. Asiste a la Parroquia
de la Inmaculada Concepcién en Clinton y continuara sus estudios en el Wofford College en Carolina del Sur,
donde se especializara en contabilidad y finanzas. Katherine es estudiante de ultimo afio de Wayne Early
Middle College y asiste a la parroquia St. Mary of the Angels en Mount Olive. Sus padres son Gregorio
Solis-Vega y Maria Diaz. En otofio, asistira a la UNC-Chapel Hill para estudiar la carrera de medicina.
Felicitaciones a estos beneficiarios.

Senior Lunch / Almuerzo de los Adultos Senior
The Seniors Lunch will be on Wednesday, May 20 at 12 PM in the Fr. Price Center. All are invited to
attend.

El almuerzo de los adultos senior sera el miércoles, 20 de Mayo a las 12 PM en el Centro del Padre Price.
Todos estan invitados a asistir.

Adult Faith Formation in English / Formacion en la Fe para Adultos en Inglés

The monthly adult faith formation class in English will meet on Saturday, May 30 from 10AM-11AM.
The class will meet outside the sacristy and is designed to help people to learn more about their Catholic faith.
All are invited to attend.

La clase mensual de formacion en la fe para adultos en inglés sera el sdbado 30 de mayo de 10am a 11am.
La clase tendré lugar frente a la sacristia y estd pensada para ayudar a los participantes a profundizar en su fe
catdlica. Todos estan invitados a asistir.
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Schedule of Events / Programa de Actos

Monday / Lunes May 18

7 PM Preparation for the Christ Renews His Parish retreat for women in the parish hall / Preparacion del retiro, Cristo Renueva Su

Parroquia, para mujeres en el saloén parroquial

7 PM Children’s Rosary Group in the church / Grupo del Rosario de los Niflos en la Iglesia
7 PM Meeting of the Apostoles in Ingold / Reunion de los Apostoles en Ingold
Tuesday / Martes May 19

7-8:30 PM Confirmation Year I class in the parish hall / parents’ class in the church // Clase de Confirmacion Afio II en el salon

parroquial / clase de padres en la iglesia

Wednesday / Miércoles May 20

12 PM Seniors Lunch in the parish hall / Almuerzo para adultos senior en el salon parroqui

7 PM OCIA class in Clinton in English in the parish hall / Clase de RICA en Clinton en ingles en el salén parroquial
7PM OCIA class in Clinton in Spanish in the parish hall / Clase de RICA en Clinton en espaiiol en el salon parroquial

7:45 PM Meeting of Apdstoles in the parish hall / Reunién de los Apostoles en el salon parroquial

Thursday / Jueves May 21

7:45 PM Meeting of Misioneros in the parish hall / Reunion de los Misioneros en el salén parroquial
7:45 PM Spanish choir practice in the church / Ensayo del coro espafiol en la iglesia

Friday / Viernes May 22

6-7 PM Middle school group meets in the parish hall / El grupo de middle school se retine en el salén parroquial

7 PM Preparation for the Christ Renews His Parish retreat for men in the parish hall / Preparacion del retiro, Cristo Renueva Su

Parroquia, para hombres en el salon parroquial
7 PM OCIA class in Clinton in English outside the sacristy / Clase de RICA en Clinton en ingles fuera de la sacristia
8 PM Children’s Rosary Group in Ingold / Grupo del Rosario de los Nifios en Ingol

Saturday / Sabado May 23

10AM OCIA class in Clinton in Spanish in the parish hall / Clase de RICA en Clinton en espaiiol en el salén parroquial
10AM—5PM Parish Festival / Festival de la Parroquia

Sunday / Domingo May 24

9:20 AM English choir practice in the parish hall / Ensayo del coro inglés en el salon parroquial

6-8 PM Confirmation Year Il class in the parish hall / parents’ class in the church // Clase de Confirmacioén Afio II en el salon parroqui-

al / clase de padres en la iglesia




